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Proposition de loi tendant a intégrer les
contraceptifs dans la liste des médicaments
remboursables par [P'assurance maladie et
invalidité

(Déposée par M. Falise et consorts)

DEVELOPPEMENTS

Dans le cadre de la prévention du recours a la pratique
de Pavortement, il est évident que la meilleure garantie est
I'utilisation d’une méthode contraceptive fiable.

Les pouvoirs publics doivent donc veiller A rendre les con-
traceptifs le plus accessible possible pour tous.

C’est pourquoi, nous estimons que ceux-ci doivent étre
remboursés, si pas totalement du moins partiellement par
FLN.AM.L

Nous pensons particuliérement aux femmes défavorisées
et aux jeunes filles pour qui le prix actuel des contraceptifs
— qui doivent en outre étre prescrits par un médecin, ce qui
ajoute au prix du médicament le prix de la visite médicale —
peut étre un élément dissuasif a leur utilisation.

S’agissant d’une mesure prophylactique et non pas d’un
médicament prescrit dans le cadre d’une maladie, nous pré-
vovons une intervention du budget de la Santé publique dans
ce domaine.

A Pinstar des campagnes entreprises dans le cadre des vac-
cinations, nous estimons qu’il est de la responsabilité des
pouvoirs publics de veiller a ce que les méthodes contracepti-
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Voorstel van wet strekkende om de contracep-
tiva toe te voegen aan de lijst van genees-
middelen die door de ziekte- en invaliditeits-
verzekering worden vergoed

(Ingediend door de heer Falise c.s.)

TOELICHTING

Het lijdt geen twijfel dat een betrouwbare anticonceptie-
methode het beste middel is om te voorkomen dat iemand
een abortus zou laten uitvoeren.

De overheid dient er dus voor te zorgen dat contracep-
tiva zoveel mogelijk binnen het bereik zouden gebracht wor-
den van iedereen.

Daarom zijn wij van mening dart de prijs van contraceptiva
zo niet volledig dan toch gedeeltelijk terugbetaald zou moe-
ten worden door het R.ILZ.LV.

De huidige prijs van contraceptiva, die bovendien voorge-
schreven moeten worden door een arts — wat de kostprijs
nog verhoogt — kan een reden zijn om die middelen niet te
gebruiken. Wij denken daarbij vooral aan kansarme vrouwen
of jonge meisjes.

Daar het gaat om een profylactische maatregel en niet om
een geneesmiddel dat voorgeschreven wordt voor een be-
paalde ziekte, moet die terugbetaling volgens ons ten laste
komen van de begroting van het Ministerie van Volksge-
zondheid.

Zoals dit ook het geval is voor de vaccinatiecampagnes
menen wij dat het tot de verantwoordelijkheid van de over-
heid behoort, ervoor te zorgen dat anticonceptiemethoden
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ves soient accessibles a tous dans le but de réduire ou pré-
venir les recours a I'avortement.

P. FALISE.

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1%

L’annexe de I’arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les
conditions dans lesquelles Passurance obligatoire contre la
maladie et I'invalidité intervient dans le coiit des fournitures
pharmaceutiques, reprenant la liste des médicaments rem-
boursables (catégorie B) est complétée par les mots « les con-
traceptifs ».

ART. 2

La partie remboursable du prix des contraceptifs est a
charge du budget du Ministére de la Santé publique.

P. FALISE.

L. REMACLE.

R. CONROTTE.
R. LANGENDRIES.

(2)

in het bereik gesteld worden van iedereen om aldus het aan-
tal zwangerschapsafbrekingen te beperken of te voorkomen.

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

In de bijlage bij het koninklijk besluit van 2 september
1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de ver-
plichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoet komt in
de kosten van farmaceutische verstrekkingen wordt catego-
rie B aangevuld met de woorden « de contraceptiva ».

ART. 2

Het terugbetaalbare gedeelte van de prijs van contracep-
tiva komt ten laste van de begroting van het Ministerie van
Volksgezondheid.

40.960 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



